Interviews sur la Bretagne – une région pas comme les autres

http://www.wagner-juergen.de/video/interviewyvon.htm
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Interlocuteur: Raymond Riou 

Questionnaire de compréhension orale détaillée

Visionnez le clip intitulé "Raymond Riou parle de son apprentissage du breton" et répondez aux questions:

01 – Qui n'a jamais parlé le français dans la famille de Raymond?

02 – En quelle langue s'entretenaient les parents de Raymond?

03 – En quelle langues communiquaient-ils avec leur fils? Pourquoi?

04 – Comment Raymaon a-t-il appris le breton?

05 – Qu'est-ce qu'il s'est dit quand il a eu vingt ans?

06 – Quelle variéte du breton a-t-il appris par la suite? 

07 – Que dit-il du breton tel qu'il l'a appris?

08 – Dans quelle situation la grand-mère de Raymond aurait-elle pu avoir des problèmes résultant de son ignorance du français selon l'intervieweur?

09 – Pourquoi n'a-t-elle jamais eu ces problèmes?

10 – Qu'est-ce que la grand-mère de Raymond ne savait même pas faire?

11 – Comparez le grand-père à la grand-mère concernant ce qu'ils savaient faire et ce qu'ils faisaient?

12 – Quel était le rôle du maitre de maison à la ferme et à la campagne?

13 – Quel était le rôle d'une femme à l'époque?

14 – Quel est le commentaire de Raymond Riou devant cette situation? 

Visionnez le clip intitulé "Raymond Riou répond à la question: "Où en est le breton aujourd'hui" et répondez aux questions:

15 – Raymond ne va pas jusqu'à dire que le breton revit? Pourquoi pas?

16 – Où le breton revit-il et comment faut-il l'avoir appris pour qu'il ne soit pas une langue morte?

17 – Quand est-ce qu'il manque quelque chose à une langue? 

Sur http://www.wagner-juergen.de/video/interviews.htm vous trouverez d'autres interviews ainsi que des suggestions pour l'exploitation pédagogique.


